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FO/ITYIII CTOBAIIBKUN TA «<YMAHIII»

Anomauis. Y cmammi enepute y3aeanvHioomvcs mouku oomuxy FOniywia
Crnosaupko20 3i 3HAKOBUMU NEPCOHATIAMU — NPEOCTNABHUKAMU YMAHCOK020 KPAto.

3oxpema, po3ensdarmocs 1i020 CMOCYHKU i Meopui 63aEMOBNAUBU 3 Npeo-
CMABHUKAMU «YKPATHCOKOT UKONU» 6 NONbCOKOMY NUCOMEHCME] — noemamu
Cesepurom Towuncokum, Mixanom Ipaboscvkum ma Boedarom 3anecoxum,
AKI HABYATIUCY 8 YMAH.

A makox y yiti cmammi enubuie AHATI3YEMbCS e MPOXU 0CTIONEHUTE
Hamu paxiule 11020 poman 3 Anexcanoporo MouseHcoko10 — 00HVKO0 yMAHCHKO-
20 maeznama. FOniyws Crnosavyvkuil npucesimue iti 08a coHemu, a Mmaxoxc yeis ii
06pas y noemy «benvoscokuil». Pobumucs cnpoba 3po3ymimu npusuHy po3pu-
8y il enubuHy nouymmis, 6naue Ha meopuicmo. IIpononyomucs Hosi demarni
00 KOPOMKO020 HUMMEBO20 WNAXY camoi AHeri.

Kniouoei cnosa: I0niyw Cnosaypxuii, Cesepun lowsuncokuti, Mixan Ipa-
6o6cvkuii, boeoan 3anecoxuti, Anexcanopa MowseHcvka, Ymatv.

Ingpopmauis npo aeémopa: Ilaenernxo Mapuna Cmenaniena, kanoudam ne-
OazoeitHux HAyK, doueHm Kagdedpu ykpaiHcokoi nimepamypu, ykpaiHo3Hascmea
ma MemoOuKU ix HA6UAHHS YMAHCbK020 0epiasHO20 nedazoziuHozo yHisepcume-
my imeni Ilasna Tuuunu, unen Hayionanvroi Cninku nucomenHuxie Ypairu.
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JULIUSZ SLOWACKI AND «UMANERS»

Abstract. The article summarises the points of contact between Juliusz Slowacki
and iconic personalities - representatives of the Uman region. In particular, it examines
his relations and creative interactions with representatives of the «Ukrainian school» in
Polish literature - poets Seweryn Goszczynski, Michat Grabowski, and Bohdan Zaleski,
who studied in Uman. Slowacki closely followed their activities, and some researchers
even claim that his early works, such as «Ukrainian Duma» (1826) and «Song of a
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Cossack Girl» (1829), were written under the influence of B. Zaleski. S. Goszczyriski
with his « The Castle of Kaniow» and M. Grabowski with his historic novels influenced
the writing of «Salome Silver Dream» and the unfinished «Beniowski». While the first
work has nothing about Uman, in the second Slowacki planned to describe Zalizniak’s
journey from Zhabotyn to Uman, full of blood, but unfortunately, only two fragments
of that plan remain. In addition to creative influences, there were also personal
relationships, and not always simple ones. For example, Juliusz was mostly friends with
Seweryn Hoshchynskyi and even lived with him for some time. The relationship with
the other two members of the Uman Trinity was more complicated: Juliusz Slowacki
made fun of them in some of his works. The authors had very different worldviews,
artistic principles, and personal ambitions. This article also analyses his romance with
Aleksandra Mosczetiska, the daughter of an Uman magnate. The article traces the
Uman «roots» of the Moszczenski family, the story of their acquaintance with Slowacki,
the influence of Aleksandra on his mood, creativity, and even his journey to the East.
Juliusz Slowacki dedicated two sonnets to het, and also introduced her image in his
poem «Beniowski». The article attempts to understand the reason for the breakup and
the depth of feelings, the impact on his work. New details are offered to the short life of
Anelia herself. In particular, those that emerge from the decoding of the inscription on
her tombstone that were made in Florence. By peering today into the intricacies of this
romantic, sad and mysterious story, we will see Slowacki himself more clearly.

Keywords: Juliusz Slowacki, Seweryn Goszczyniski, Michat Grabowski,
Bohdan Zaleski, Aleksandra Moszczeriska, Uman.
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JULIUSZ SLOWACKI I «HUMANCY»

Abstrakt. W artykule po raz pierwszy podsumowano punkty styku Juliusza
Stowackiego z osobistosciami ikonicznymi — przedstawicielami regionu umatiskiego.
W szczegdlnosci rozwazane sg jego relacje i interakcje twircze z
przedstawicielami ,szkoly ukrairiskiej” w literaturze polskiej - poetami
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Sewerynem Goszczyriskim, Michatem Grabowskim i Bohdanem Zaleskim,
ktérzy studiowali w Humaniu.

W tym artykule szczegétowo analizujemy takze jego romans z Aleksandrg
Moschenskg, cérkg potentata Umana, o ktorym pisalismy juz nieco wczesniej.
Juliusz Stowacki poswiecit jej dwa sonety, a takze przedstawil jej wizerunek w
wierszu ,Beniowski”. Podjeto probe zrozumienia przyczyny rozstania i glebi
uczué, wplywu na kreatywnosc. Pojawily sie nowe szczegbly dotyczgce krétkiej
Sciezki zZycia samej Anieli.

Stowa kluczowe: Juliusz Stowacki, Seweryn Goszczyriski, Michat Grabowski,
Bohdan Zaleski, Aleksandra Moszczeriska, Humat.
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ITocranoBka mpo6memu, mocmigHuubki myomikamii. Kapruna
XNUTTA i TBOpuocTi FOniymra CroBanbkoro 6y11e He MOBHOIO, AKIO HE
fofaTy 1o Hel KilbKa ApiOHMX, IPOTe BOXKIMBUX IITPUXIB, a caMe —
nepetuHiB [loera 3 nmpefcTaBHMKaMM yMaHCbKOTO Kparo. YMaHb — He-
BeJIMKe, ajle MaJbOBHMYE 11 Oarare icTopi€elo MicTO B eHTpi Ykpaiuu,
Bigome nopisimu KoniiBmmuny i HanjionanpHum napkom «CodiiBkar.

Mu Bxe pobuny migcTynu fo 1€l TeMu, JOCTIANBIIN B3aEMUHN
Cnosanpkoro 3 «CodiiBkoro» Ta Ymansio [10]. B 11boMy > KOHTeKCTi
OXapaKTepusyBaaM i Jioro HesakiHueHuii pomaH «Koponb JlamaBu»
(1832) [9]. Onmparounuch Ha po3pi3HEHi 3TaIKV CTOCOBHO IIi€l TeMU B
M. Komapuunpkoro, O. Manyrikiza, B. ITomintyka, P. Pagumiescbkoro.

B nux cBOIX mpalsax TOPKaANUCh MU i JOCTIKeHb, AKi PO3IIAfaNN
crocyHKM CJI0BaIlbKOTO 3 OKpEMUMH aBTOPaMU, Yl TBOPUICTDb Befe
cBilt moyaTok 3 YmaHni (M. Mouynbcbkuii, B. Topyns, M. Tpoumn-
CBbKWII), ajle, 3HOB-TAKY, Iie 0y/10 pparMeHTapHo.

"TakoyX 4aCTKOBO MU JOC/TI/DKYBa/IU ApaMaTiyHe KoxaHH:A IOy, 1o-
BiBIIN /10TO MIlIHY «3aKOpiHEHiCTb» B YMAaHCBKi 3eMi [7] i MpocTeXuBIm
1ioro po3BUTOK i cymHui ¢inan [8]. Tyt Ham cTamm B npuropi npai J1. bep-
HappiHi Ta . [pagKoBCbKOro, fie pO3ITIAA/INCh OKPEMI aCIIEKTH L€l TEMIL
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Tyt Mu Brepire po6umo cripo6y posKpuTy rnbiie i y3araTbHUTH
BCiX «yMaHLiB» y >XUTTi i TBOopuocTi [ToeTa.

Merta cTaTTi - ZOK/Ia/HiIlIe PO3IOBICTY IIPO OCOOUCTUX 3HATOMUX
i ppysis IOniyma CnoBarpkoro, os’s13aHNX 3 YMaHHIO, i XHiil BI/IUB
Ha JI0TO0 XMUTTA i TBOpYicTh. MU cBifoMO 06’€HaMM TYT K NUCbMEH-
HuKiB (bormana 3anecpkoro, CeBeprHa JommHcpkoro Ta Mixama Ipa-
00BCBKOT0), TaK i JIIOAMHY, AKa IO JiTepaTypy Mae CTOCYHOK Xiba 1110
AK YMTAYKa, HIAHYBATBHMIA i My3a (AnekcaHpy MoIeHChbKY). AfKe
HaM iieTbcs Mpo Te, 106 30CcepeuTICh Ha <YMaHCBKOMY» Y/HHUKY.

Buxmag ocHoBHOro Mmarepiamy. B mepiog TBOpYOro cTaHOBJIEHHA
IOniymra sk moera «BOMBAIOTLCA B KOMOJOYKI» He HabaraTo crapiii Bi-
KOM JI0TO JIiTepaTypHi moOpaTtumy 7 BOZHOYAC KOHKYPEHTN: MOeTH-
«yman1i» Ceepus TommHcpkuit, Mixan [paboscpkuii i borman 3anecs-
KIIL. «YMaHIAMI» IX IIPO3BaHO Yepes Te, 110 BCi BoHM B 1810-ux pokax
3m00yBa OCBiTy came B YMaHi, y IIKOIi ITpy KaTommibkoMy Bacwmisan-
CbKOMY MOHACTUPi, AKMII nepexxuB KoniiBuiuHy i JOHMHI € apXiTeKTyp-
HOIO TTaM ATKOI0 MicTa. YKuBisaunce ykpaiHcbkumu GOIbKIOPOM Ta ic-
TOPI€I0, «yMaHIi» € NPeICTaBHNKAMI «yKPaIHCHKOI KON B ITOJIbCHKIil
miTeparypi» i, BlacHe, AK i CI0BalbKuMii, IMIITYThb PO YKpaiHy.

PeBHO cTexxaum 3a IXHBOIO Jisl/IBHICTIO, JOHAK, 3BICHO, HEe MIr He II0-
MiTHTH i iXHiX TekcTiB mpo Ymanb (sk-ot «Hiu B CoiiBui» [ommHcbko-
ro, pomaH «KoniiBuiaa i creny» [paboBcbkoro Tomo). Heski gocmigam-
K HaBiTb CTBEPKYIOTD, 1110 «II€PIIi 10r0 TBOPK — «YKpaiHChKa JyMa»
(1826) i «IlicHa xo3aupkoi fiBunHM» (1829) HamycaHi He 6e3 BIUIMBY
«yKpaiHCBKOI» TipuKy, ckaximo, Toro xx b. 3anecpkoro» [5, c. 45].

«CroBanpKumit, iffyun 3a gyxoMm 4acy i Oymyum Tiel fyMKu, 1o it
TommHCchbKui, HiOU B moesii Tpeb6a MaaOBaTH He TiIbKYM COHSLIHUI
0iK IIO/TbCHKO-YKPATHCHKUX CTOCYHKIB, 1K 3a/IeCbKMIA, ajle TAKOX i iX-
Hill TeMHMI1 OiK, 1 1[0 TORi6HO, siK PemOpaH/|, Ha TeMHe T/IO MaTIOHKa
C/Iil KNHYTH CHIIl AICHOTO IPOMiHHSA 11 OCBITUTU aKIIil0, — BIIPOBaJUB
1o cBOEI moesii koriiB i 3abaxas «srogo lecz bez gniewu» Hamamo-
BaTM Ha TJIi CTeliB, O/IaKUTHYX Ni/Ib Ta KypraHis o6pas KomiiBumxu
11 JaTy TOMY 06pa3oBi CBO€ OCBiTIeHHA», — LUTyeMo Muxaitma Mo-
9y/IbCHKOTO [6, . 14].
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KoniiBiuyni — He 6e3 BrymBy «KaniBcbkoro 3amky» lormmucbkoro,
3BUYaitHO, — CroBaubKuit IpucBATHB CBiit «CpibHMit coH Canomel» i He3a-
KiH4eHOro «beHbOBCHKOro». SIKINO B IIEpIIOMY TBOPi HIYOr0 HE MAEMO IIPO
YMmaHb, TO B Apyromy, 3rigHo 3 M. Mo4y/IbcbKIM, «XOTiB, BUIHO, CI0Ballb-
KUt TTIOfIpiOHO orvicatyt KpuBaBuit mofiii 3amisusika Bif XKabotuna 1o Ymai.
ITo many XI micHs Mana 6y v npycesdena «mordowi pod Humaniem». Ha
KaJIb, 3 TOTO IVIAHY 3a/IMILIVJIVCS BCbOTO 1Ba pparMeHTI» [i YMaHi B HUX He
aragaHo. — ML.IL] [6,c. 16]. B 6ynp-sikoMy pasi, Ha HaCTpiit oemMu, B TiM YMCII
11 Ha 06pa3 KoiiBimmxy, «4ymanmit BIUIMB MyCi/la MaT! CTYC/IA IIPVISI3HD 3
TommHCchKMM, 110 Bif 4 >KOBTHA 1842 POKY AKMIICH 9aC KMB YKYIIi 3 IOETOM»
[6, c. 17], a Ha fieAKi omucy — ABHO BIUIMHY/MM icTopudHi noBicti Mixaa
[paboscokoro [6, c. 26].

Kpim TBOpuMxX BIIMBIB Oy 71 0COOMCTI CTOCYHKH, i He 3aBXAN
npocri. ko 3 Tomuucpknm FOmiynr 3pebinpiioro npusTenioBas i Ha-
BiTh AKMIICD YacC 3 HUM MEIIIKaB, TO 3 JBOMa IHIIVMM NIPeJCTaBHUKAMUI
«YMaHCbKOI Tpiiiii» (sKa, MK iHImNM, B YMaHi iMeHyBasa CBO€ yrpy-
noBaHHA «3a-To-Ipa») 6yno cxmapuimre.

Bropzimexx TopyHb HaBiTb IPOBiB OKpeMe JOC/TPKEHHS CTOCYHKIB
C1oBaLbKoro i 3a71€CbKOro, BUCHYBABIIIY, 10 «BCyIlepey II0YaTKOBUM OYi-
KyBaHHAM, IATBEPIPKYE yXOBHY 1 MMUCTELbKY HecyMicHicTb CroBalib-
KOro 11 3anecbkoro. [lepeBaXHO KpUTIYHI B3a€MHI OLIIHKM JIiTePaTypHOL
TBOPYOCTI OJHOTO BUIIIMBAIOTH i3 PISHOTO POMY MUCTEIbKOI Yy T/IMBOCTI,
PisHNX c110CO6iB pO3yMiHHs 10Oe3il Ta porii oeTYHOro cioBa» [21, ¢. 52].

Ha mymky Mapexka TpormHcbKoro, 3aecbkuit cam sacypKysas Crio-
Baubkoro (B ycti no TomyHcpkoro 17 yepBHs 1841): «Moxxe mu, CeBe-
puHe, cuayMo 6e3 fiisIa, TOMY IO iHIlle CYCITITbCTBO HaM «YXM IVIOJNATD»,
BKa3yI04/ Ha FOJIOBHY IIPUYMHY — eMIirpaHTChKIIT BUOIp, Yepes Te, B AKiil
cuTYyaLil My ONVHWIIVCS, TO PYKM CaMi OIyCKaroTbcs» [22, ¢. 131].

B cBoto uepry, y Bipuii [«[Tonpuga! ITonbura! Borom paHa...»] 6aTh-
KiBIMHA ipoHiYHO 6aunmTbes CIOBallbKOMY K «KOpojeBa s bor-
naHa» [12, c. 69]. A moema «beHbOBCHKMIT» IIPOCTO KUIIUTD «IIMNIb-
KaMI» Ha ajpecy «HoBoro bosna» 3anecpkoro: «Ille bory psxa, mo
ncanmiB bosna / Topi Ha odi He ABMB HaM JpYK, / bo cripaBa reTb Mos
Oyna 6 morana / Bix KaTOMMIIbKMIT KUCTUX TUX HayK» [12, c. 243]; «fIk
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Bipur bopaHis, fe He 1o cHasi / AMa3s poXkeBo cs€... B 6iprosi...» [12,
c. 327]; «Tox KaronuubKa IIMHE Xall Boja, / Xail muiie 3a gigiBCbK-
Mu 3paskamuy, / Xaii enoc Ham 1po Ipopa ckmama...» [12, c. 328]; «O
6igHnit Pume, B micHi cnoB’ssHnHa / Be3gyMHUM, MapHUM BUIIIALAELI
TH...» (Iponiyamit HaTAK Ha borganis Bipm «IIporynsHka Ha OKON-
sax Pumar) [12, c. 328]; «O wmiit borgane, yapiBaux Ha Bup / S moka-
XY TOOI CMyTHUX IIOTAHOK...» [12, ¢. 329]; «O miit borgane... mig Toit
1an, HeHade / [aioku, BopyimBumit Bee >xutts, / Hece Tebe Hais-
HicTb rony6’s4a, / JKagaHHs cTpas, IUIIHOTY i nTTA...» [12, €. 330]...

B Tiit camiit moemi «beHboBcpKMit» mictanocs it Mixanosi [pa6os-
CbKOMY, KOTpMI1 «B CBOIX /iTepaTypHO-KPUTUYHUX CTATTAX 3aMOB-
gyyBaB TBOpuicTh CroBarpkoro» [12, c. 460] i maB HaxabcTBO, cepen
inmoro, ppykyBaruch B XypHam «Tygodnik Petersburski»: «...Ipa-
00BCbKOMY ITOK/INYY KO3aKiB, / A pelITy KpUTHUKIB 5 BXe Kynus!» [12,
246]; «...llIkopa, MaTepianbHICTh OCTAE / 3 TUM PO3TUHOM, LIKif/IU-
BO, CyX0, BY3bKO, / Ham man Ipaboscpkuit «<EBpuka» cBoe / Kpuuntb
Ha Bechb «Tygodnik Petersburski» [12, c. 269]; «Xait KpUTUKY 3a3HAIOTD
Big nepa / HoBoro Menearpa — mana Ipa...» [12, c. 309]...

Orxe, nonpu Te, o ponb «3a-lo-Ipa» y xurTi i TBOpYOCTI CrO-
BallbKOTO Ille Ma€ LIMPOKe Iojie I BUBYEHHH, MOXKEMO BII€BHEHO
KOHCTATyBaTH, 1[0 111 po/b Oy/Ia JOCUTH BIUIMBOBA i CTUMYJIIOIOYA.

Temep — po 1ie OHY «yMaHKY», sika HeabMsK BIUIMHYTa Ha [Toera.

IOniym CnoBaupbkuit Hikony He OyB OOfiIeHMII yBarowo >iHOK.
Baxko cymmTy, KOTpy BiH KOXaB Hailbinble, aje IpUHAVIMHI 3 OfI-
Hi€I0 Yy HBOTO TOYHO Oy BeNMKi LIAHCK OJPYKUTUCH. [eThcs mpo
Anexcanpy (AHeno) MOIIEHCbKY — «pOIOM 3 OKONMUIL YMaHi» [1]).
«YMaHCbKy» epy ii ApeBHBOTO POAY 3aCHOBYE AHeiH Aif — Agam Mo-
meHcpkuit. Hapomkenuit 1731 poky y Bapmasi, Bin momep 1823 poky
y ceini PybkaBka TOAilIHbOro YMaHCHKOTO TOBITY, Telep — YMaHCbKOTO
paiiony (Lie fla€ HaM IiICTaBy BBA)XKaTy, L0 JIOT0 BHy4YKa AHeNA TyT
AKILO He MeIIKaa, To 00ail MpUi3AnIa Ha AifyceBMil IIOXOPOH).

Voro cun Mocnd MomeHcbkuii, AHenin 6aTbKo, yclaKyBaB du-
MajMii MIMaT YMAHCBKOTO HOBITY [2, ¢. 59-97]. Cyma4n 3 Toro, 1o
YMaHCBKi cena, 30kpeMa PupkaBka, po30yoByBaluch B Iieil dac fio-
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CUTb aKTUBHO [9, c. 77], BBaskaeMo, 1m0 npucyTHictb Mocuda Mouren-
CBKOTO B IIi poku B PyxaBii 6y/1a 060B’A3K0BOIO.

3Ha4nTb, i fioro ApyxnHa, AHTyaHerta CobaHcbka (1791-1966), i
noHbKa AHens (HapomkeHa 1816 poky, sSIK CyAMMO 3 il HaArpoOKy, Ko-
TpWIT HaM BJA/IOCh po3LIyKaTH it cdororpadysatu y Propenuii) Morm
MEIIKATH B Ieif 9ac 3 HMM — Ha YMAHCBKill 3emi. (EX, 4 » mir roHmit
[Oniym Cnosaupkuii, axuit y 1827-28 pokax BiiBinyBaB YMaHb i srajy-
foun «CociiBky» 1826 poky y Bipmi «Memnopis, II» [12, c. 28]), 3Hatn,
IO Jiech OpYyY TaM OIyKaso 110oro MaiiOyTHE KOXaHHA? A, MOXe, TOV
Bipi i 6yB nepen6adeHHAM? AfKe B HbOMY JIipUYHMIL Tepoit, 3a CTI0Ba-
mu Poctucnasa PajuiiieBcbKoro, «ClIOBHEHMIT HEPO3/iIEHOr0 KOXaHHA»
i «urykae macTs Ha 3emii — 1BiTy manopoti» [13, c. 567]).

Yomy 11 Konu popuHa mepeixana go dnopeHuii, BitoMocTell Ha-
pasi He Maemo. Ajle TOYHO 3HA€EMO, 1[0 B JiTHINI Pnopenuii 1838
POKy 22-piuHa mpekpacHa AjeKkcaHjpa 3Haitomutbcsa 3 IOmiymem
CnoBalbKIUM.

Teopetnyno IOniym y>xe HaclyXaBcs ;o TOT0 4acy po AHeo Bif
CBOro ToBapuiua 3eHOHa b>XK030BCHKOTO, AKUII y>Ke OTpUMaB Bif Hel
BiJIMOBY, «KOTpa JIOr0 B Me/IaHXOJII0 i B Jajeki kpai sarHama». (In-
Tyemo IOniymesoro nmcra go marepi Bif 21 cepnua 1838 poky [20,
¢. 362]. Tyt i gani BUKOpUCTaHO aBTOPCHKMIT IIepeK/Iajl 3 IIOIbChKOI. —
M.IL.). Binbuie TOro: OCKiNbKM HelJacAMBe KOXaHHS 3MyCUIO 3eHOHa
HOfJaTyCsA CBIT 3a 0di, i BiH 3arrpocus IOmiyia 6yt cynyTHUKOM, Ipo-
¢dinaHCyBaBLIM IOMY MaHAPIBKY, MOXXEMO CKa3aTH, 110 JI CBOEIO TIOJ0-
poxokro Ha Cxifl, ika Bi;q6y}1ac;1 HanepenopnHi, CroBalbKuil 3aBAsSYye
caMe HeIPUCTYIIHIl NaHAHI AHeri.

Cam Iloer B et 9ac AKpa3 BupimmB Buixatu 3 Itanii. Asne 3a Tpu
mHi fo Bif'i3gy BiH panrToMm 3ycTpidae «kpacuBy (ropeHTiiiky» [17,
¢. 69] (My-TO 3HAEMO, 1110 HACIPaBJi — «<yMaH4YaHKy». — M.I1.) MomjeH-
CBKY i — 3MiHIOE CBO€E pillIeHHA.

3ycrpiu BifOymach papiie 3aBAAKM AHEMVMHUM OaTbKaM, AKi Ipo-
nHAICA cummaTiero o Cnosanbkoro. o cummaria 6yna cripaBai mm-
PpoI0, IOCBifYYE i Be/4e3Ha pisHNIIA B MaTepia/IbHOMY CTAHOBMIL, i Te,
[0 AeilUTy >KeHNXiB pO3YMHMIA i KpacyHs AJleKCaHzIpa He Maja.
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Came nprA3HIO i HaBiTh M060B’10 OAPYROKA MomeHcpKux Oy
IIOSICHIOE MaMi 3aTPMMKY CBOTO Bif 137y, 10 SIKOTO BiH y>ke OYB CIIaKy-
BaB peui i1 HaBiTb M036yBcs Qopremiano. «Crapuit MOIIEHChKIIT 10-
6p1/n71 i myxe 6a)1a1<y111/n71 YOJIOBiK, O TOr0 MU goOaaKaauch, 0 Ha-
pelTi BiH 371aMaB MOIO CXVWJIbHICTD [JO CAMOTHOCTI 1 IIpM3BUYaiB MEHE
II0 TOTO, 110 MayDKe [oBevyopa y becigax i3 HUM yac 36aBslo, — pajiicHO
nye FOniym marepi. — JIpy>kKuHa 110ro y cpaBax Ioixana B YKpaiHy
[Un He B YMmanchkuit noBit? — M. I1.] i my>xe xorina 6yt B Kpement,
abu 3 TOOOI0 MO3HAIOMUTHCH i PO MeHe TOO1 moBifaTy — 4 it Fopora
IIOB3 Hallle MiCTeYKO BUIIafie, He 3Hal0, ajie 1ie KibKa AHiB ToMy Mo-
I[eHChKIIT Ka3aB MeHi, 1110 Bijj TeOe, JOPOTreHbKa, CIIOJiBAETHCS TO3BOTY
B3ATY HaJli MHOIO OIIIKY i Biagy. fIkimo 6ynemm 6aunty mani MomeHchKYy,
Oy7b, MOsI JOPOTa, 3 Helo YeMHa i IIpo MeHe IOTaHoTo He pO3IoBifail, 60
MeHe MaIOTb 3a iye 100py icToTy; i HaBiTh TaHHa MolleHCbKa, 10 BCiX
IOCKTD XOJIOfIHA, 31 MHOIO 1oOpa i HaBiTh raHoOMMBA. ..» [20, c. 362].

IOmniymeBuit 1ucT KO MaMU AOBIUI, HATXHEHHMUII, ONTUMICTHUY-
Hui. Ha Halr mor/saj, Tak Mo)Ke MMCaTy JIMIIe 3aKOXaHa oauHa. Bin
YKapToMa 3BipsA€ThCs, 110, X04 Y IIOMEIIKaHHiI He cTano ¢opTemniaHo,
MY3WYHUII eHTYy3ia3M Jioro mobinbiiaB, BiH HaBiTh «CKOMIIOHYBaB OyB
BaJIbCOK IS TaHIo» [20, c. 364].

«C10BaLIbKIMil BTPETE B CBOEMY >KUTTi IIOAYMaB IIPO OFPY>KEHHA»
- 3aaBise [enpik [pagkoBcbkmit [18, c. 8].

Bce Jife mpocTo ijeanbHO, YM He TaK?

«...Ane Hamipy, monpy copuATIVBI 06CTaBMHM, He BUKOHAB. 3a-
OpaBcsi reTh — 6€3 OCBiTYeHb, MONPYU MPUXMIBHICTD KaHAUAATKA i po-
IMYiB, — IPOJOBXYE TyT-Taku [pajikoBchKmit. — He ckopucrascs Haro-
moto. Yomy?». Jloc/miHUK MOSACHIOE Iie TnM, 1o [loeT 6yB Haf3BMYATHO
BPa3/MBMM i TOpAMM, a Iije, monpy (HiHaHCOBY He3a/leXKHICTb, 30BCIM
HeOaraTyM, 10 TOTO K — BUTHAHIIEM 3 pifHOro Kparo. ToX i10ro movyTrs
Bi/IIIOBi/Ja/IbHOCTI, MOBJISIB, He JO3BO/IVJIO CTBOPUTY popuHy [18, c. 8].

L1i npumyiieHHs Bi3bMeMO IO yBaryu, aie ClpoOyeEMO TOIOBHUTH
KapTUHY, pecTaBpyBaBUIM TOYHimMIA Xif mopin. Ile HempocTo, amxe
HacTynHi Tpu Oniymesi muctn 3 @nopenuii Ta [lapmxa, kpim Toro,
[0 € JIAKOHIYHIIIMMU ¥ CTpUMaHIIINMMMU, Ipo MOIIeHChKUX He 00-
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MOBJIAIOTbCA Hi c1oBoM. CXOxXe, TYT 3alisiHi 30BHIIIHI (MOXXUBO, 1
HOMTITMYHI) YMHHUKY, SKi CTIpaBJii He JaBa/Iy 3MOTY JyMaTH IIPO OfpY-
JKeHHA. Aie, raaemo, 6yr1o it iHmre.

[Tisnime IOmiym 3aneBHATHMMe MaMy, 110 He MaB 10 AHesi Bifmo-
BiJHUX IIOYYTTiB, ajIe IOYNTAMO IpUCBAYeHi AHei noesii. [Tepimii
COHET HAINCAHO B XKOBTHi 1838 poky, ToOTO Yepes aBa MicAwi micna
TOTO ONTUMICTMYHOIO IIOYATKY. (IBa micali — IIiJIKOM [OCTAaTHBO,
1100 YKPINUTICh Y CBOIX MOYYTTAX, Xiba Hi?).

Ha pgpyromy coneri gaTta BificyTHA, aje JIOro, HaliMOBipHime,
CTBOPEHO Bifipasy Bciif 3a nepmuM. [Ipucrtpactb TyT nomiTHa Heo-
36poenuM okoM. HaBefeMo HalilKpacHOMOBHiIII ypuBKHM (mepekyaj
Pomana JlybkiBcbkoro): «...O Tak, Hacupasji BuOpana T B CBiTi /
Yynosi oui, 106 cnispmu 3anutu! / O Tak, mob cepiie SHUIUTHU, PO3-
6uty, / Obpana e, ne Mpii ropposuri! // Ta He 3aTpysATh C1bO3MU BCi
nponuti / Movioro cepusg — cepus poni 1 bora; / Ilepm Hix 7ioro
TBOI po3TON4yTh HOry, / IIpo6’10 5 cepue crammo Toi X Mutil..» (Co-
HeT nepmmnit) [12, c. 62].

«...KnexouyTp rpyau miomeHeM, anb601o; / A SIK IO ceplje 3ra-
Ny1o THiB/IMBO, — / 3 Tpypeit 6u pBaB, HanpaBo i HatiBo / Moro posku-
JiaB, BKpUTE TaK raHb6010 // TBOro KoxaHHs, 10 i 3 BOTHAHOI0 / CBOEIO
MiLIIHo e He ctano unuctum! / I Tu ragana, o 3 TakuM BOTHUCTUM / 3
IIVIM cepIieM — Ha30By Tebe sxoHo10? // O, Kpallle IeK/I0, HiK 4010 11e
nymHe / 3acHe Ha cepui B Tebe — Ha KpyokuHi! / Hix 1jinyBaTn KBiTKY
BYCT po3yMHy...» (Conert mpyrui) [12, c. 62].

OueBupHo, I0Oniym 3BUK 40 MajKilIOro MOK/JIOHIHHA CBOIil TepPCco-
Hi. AHes, 3[Ja€ThcA, TeX. K koHcTarye B. CmacoBuy, «AHensa 3arpa-
BaJIa 3 HUM, He BMKa3y04l, 1[0 BiH IIPUIIAB 111 7O JYILi», IUM «3MyCHIa
jioro mysxe ctpaxpari» [20, c. 395].

Tpoxu 6inb1ue cBiTa Ha 110 icTOpifo mponBaeTbesa B FOmiymeBomy
mucti 3 [Tapyoka Big mucromaga 1939 poky: «Ommury To6i, 1o 3i MHOIO
cranock. OTO mpuitHATUI OYB J0Ope B JoMi MOIIEHChKNX i IpUXif
Miil KO)KeH NPMHOCUB PyM sIHEL[b Ha JIMIle IAaHHM HEONPY>KeHOi, aje
nocuthb copMOBaHOI 71 OCBiUeHOT, i fyKe 3ircoBaHoi; TOMY, 10 Oya
IIaHHA BIOMa i BOJA 1i maHyBasa Hajy 6aTbKoM i Matip 10. He 3Baxkaroun
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Ha Te, 51, OiTHMII X/ToTIelb O3 rpolra, Mir mepebyBaTy TaM, fie 1Ba TapHi
xyomii it 6arari orpumanu rap6ysu...” [20, c. 375].

Ilonpu Te, 1m0, AK CBIgUUTD i 1€, i MONepeNHill NCTH, TOCIOAAP
3aymuaeTbeA fo f0niyia Hag3BMyaiHO NPUXMIbHNUM, caM JiiM MoleH-
cbKuX 6aunTbest C/I0BalIbKOMY BXKe «JOMOM eroi3My i X001y, HaloBHe-
HIIX aTMOc(epolo 30710Ta». Joro 6 panrrom? 3BicHO, 60 itoMy 6paxyBao
yBary caMoi «IIaHHW», Ky OIUCYE K «HEeIIeBHY» 11 «BIYHO KOKETYI04y».
I 6auyB BiH yci 11 il Baiyi, MOBJISIB, TOMY, IO Ceplie JI0ro OY/I0 «XOMOA-
HVM». A MO>Ke, TOMY CepLII0 IIPOCTO XOTinocs Oiybiie AHeniHoi yBarn?

«Mosxe, To 6YB COH i MapeHHs 3 MOro 60Ky, — mponoBxye Iloer,
— ajie sAK Oy/I0 He MapuTH, KO MeHi 4acTo 6aThbKO Ka3aB Ipy CTOI
HaBiTh i BifBepTO Taki, Hanpukiaj, cnosa: «[lomparoit Hag coboro,
HOMpALlIoli i 3aKoXaiics, i s1 Tebe oxxeHro». Ha 110 maHHa nmasnenina... a
A He 3HaB, 1O AyMatTu...» [20, c. 376].

Te, mo maHHa, BOJIA fAKOI, IK CKa3aHO BUIIlE, «IIaHyBasIa Hafl 6aTh-
KOM i Matip’to», Ha Taki BiiBepTi c/10Ba Ti/IbKM 4epBOHI/NA i 3HOB JO-
3BOJISI/Ia TOCTEBi HaBiyBaTUCh, IBHO O3HAuaso, 10 AHens Oyma 1o
[Oniyma He 6aitmysxa.

A re, mo IO0miymr posnosifae fgajt, BUKa3ye, 0 IPUYNHOI PO3PUBY
Oy/10 ax HisAK He jtoro «6aiimyxe cepue». (Ta 71 Take HaiMipHe 3arleBHEH-
H ITPO HiOUTO BifICYTHICTD IIOYYTTIB 10 AiBYMHY BUI/IANAE CKOPILI K Ha-
MaraHHsI IlepeKOHaTH B IIboMY cebe camoro). bo Hypkye BiH mmie mpo Te,
11]0, Ha >KaJIb, B I]10 iCTOPi0 BMIIlIa/INCh «CTOPOHHI HEpO3CYIMBi 0COO1»
[XTo i siK came, He nosicHOe. — MLIL.]. A motim pantom: «Mycus Buixa-
T, He 6a)karoun, abu mofyMainy, 1o 6yaydu B Oifii, X049y 3a/IarOfUTH BCe
onpy>xeHHsM. [Tob6aueHHs MO€ OY/I0 XONOAHMM, a BCSI Ta aBAHTIOPA 3aJIM-
IIVJTA TIBKM TiPKOTY B CEpIIIO J1 HEIIEBHICTD, i s He 3raHbOMBCs. Moxe,
3 Moro 60Ky Oyy10 3a6araTo ropHoCTi, KOTpa Tiil TAaHHOYI]i MOIJIa IIOBi/Ib-
HICTIO BUAATHUCH. .. OfHAK, AKOM MaJIa IUIAXe THIll 04y TTs, 3po3yMina 6,
JOMY TaK HEHAIIOJIeIMBO 1i fobmBaBcs. ..» [20, c. 376].

[TpopmoBXXyeMO BBakaTy, IO Ile BCe HABPSJ, 4M 3aBajuio O ofpy-
JKEHHI0. AJle 3aBeplIajibHa — HaliCyMHilla — 4vactuHa IOmiymesoro
JMCTa IOBiJOMJIAE, IO BCE Il 3apa3 He MAa€ 3HA4eHHs, TOMY 10 AHeNIA
«3apa3 6aunTh Hac 3 Heba, 60 Bxxe He XuBe» [20, c. 376].
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Ax? Yomy panToM 3gopoBa MO/IOfia iiBUMHA — BXXe He XX1UBe? — 3a-
IIATYEMO i IIyKAaEMO BifiTIOBifi.

«XBOpoOM, 3 AKOI MOMepiIa, He 30arHy/m nikapi — a 1 6yB 6u Haji-
TO 3apo3yMinum, abu ii MOEMY XOJIOFJHOMY ITOBOJI)KEHHIO IIPUIVICYBaB.
Moxe, 6yTH, OfHaK, 110 T4, sIKa CKiIbKOM BiJMOBJIS/IA, 4y/Iacs TPOXU
YPa)KeHOI0 4epes Te, 110 il He OCBIJYMBCA. .. a OJHAK YIIEBHEHNIL, 1110
6y}1a 6 MeHi BinMoBUIIA. Bpemrti, BOHa Maja MiJIbJIOHH, @ HE MIT Hi40TrO
111 JaTV HaB3a€M, HaBiTb cepLs».

Toxx i BuitiIo, M0 NeleHa AiBUMHA He BUKA3yBasIa, IO il Iof#o-
6a€eThbCcA TOET, a BiH TeXX BUABUBCA He JTMKOM IIUTHIA i, BifoBigHo,
He JI03BO/IMB COOi Tak Bifjpasy IepecTynuTy Yepes BIACHY TOPHICTb.
Knacnmynuii croxxeT, yn He Tak?

IOniym BusHae: «komm mpo i cMepTh HOBifaBCs, CTpaXpas... [...]
CKinbK1 pasiB Tenep, Ty/IA0YM TEMHUMU aleAMyU TYTEUIHbOTO Cany,
3[Ja€TbCA MEHi, IO MiIXOAUTH KO MEHeE II pOXKeBa TiHb, OIIyCKA€E Bivi
it mutae: «Homy T He MO6MB MeHe?» CMepTh IpMKpacuIa il B MOix
ouax” [20, c. 377].

Llxo AHeniHy «poXKeBy TiHb» MOXKeMO yABUTHU 3 b6apenbedy Ha Il
HaJrpoOKy, KNI 3HAXOAUTHCA B Apyromy MoHactupi Canra-Kpoue
micta DmopeHIil i AKMit MM crienianbHO 3HaM i choTorpadysamu
[[TpuBarHmit apxiB aBTOopKu. — M.IL].

Ane came Hamyc (aTnHOMW0) Ha ii HAATPOOKY HAIITOBXHYB HAac Ha
BJIACHY BePCilo ii HeCIofliBaHoI i, TOrofbMOCH, TaKM AUBHOI, CMEPTi;
«Onekcanppa, moubka rpadis Mocuda ta AnToHii MomeHcbKux. /
Hana im borom poky lTocnoguboro 1816 / Cniounna B bosi poky Toc-
nopHbOro 1839 / bypbre ckepoBaHi CBiTIOM, 0 6aTbKM-4y>KO3eMIli, /
MOIUTBOIO «Panyiicsa, Mapie» 3a JO4KY, AKa CIIUTb».

Bce 6 Hivoro, Tinpku 4omy 3a AHemo Tpeba Tak MiCHIEHO
MOMUTUCH?

Mu nonpocuay NpoOKOMEHTYBATH 1€ OJJHOTO KaTO/MNLIBKOTO CBAIIe-
HUKa 3 Bignasa, axuit nobakas 3ocraruca aHOHIMHUM: «Moe Bpa)keHHH,
1O 11 AiBYMHA Oy/Ia He TaKO0 MOPSFHOI0, SIK O4iKyBanocs. bo iHakire
He NIOTpibHO Oyr1o 6 Gmaraty iHO3eMIIiB PO MOMIMTBM 32 MOJIOAY 1 He-
BUHHY pyury. Lle Takoxx Moro 6yTu camory6ctso. o 1inkom Bifmosi-
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maso 6 Teopii, 1o it moTpibHO Oy1o 6arato Ave Marias, 11106 MaTy LITaHC
noTpanuty Ha Hebeca» [[IpuBarHmit apxiB aBTopku. M.IL].

Ha xopuctb Bepcii mpo camory6cTBo, KpiM 1i€i emitadil, cBigunTs:

1) Anens cnopasmi Oyma Hebaiimyxa po MOmiymra (unraiimo
— KOXaja);

2) axk mu nobaummm Bume 3 IOmiymeBoro mucTa, IXHE OCTaH-
HE mobayeHHs Oy/I0 «XOJIOfHUM», Ta 71 caM BiH, IOBiJOMJ/ISIOYN IIPO
CMepTb, HECMi/IMBO HATAKAE, 1O Iie MOIJIO 6 TPammMTUCh Yepes JOoTo
«ITOBOIKECHHA»;

3) Anekcanjpa Maia JOCUTb aMOIiTHY i1 3yXBajy BAady, TOX LIijI-
KOM MOIJIa 3pearyBaTii CaMOTyOCTBOM Ha «HEB3aEMHICTb»;

4) camory6cTBO B Ti yacu Oymo ABMINEM 3BMYAHMM. 3TajaiiMo
xoua 6 IOmiymesi cnoragu npo JI. lllmitiHarens, axuit youscs depes
KoxaHHA [11, c. 42], 4yu — iforo BmacHe 6aXKaHHA MOKIHYNTU 3 cO60I0
nicns posnykn 3 Jlogsikoro» [11, c. 45].

4) te, wo CroBaubkuil IPOCUTh MaMy HiKOMY He pO3IOBifaTH
IIpo cMepTb AHei, «00 1ie pedi HaATo Jie/MiKaTHI A/ POAVHM, IIPO AKY
nipeTbes» [20, c. 377]. Lle Moxxe 6y Ty IPMYMHOIO, YOMY i BiH pO3NOBiB
CBOII1 MaTepi He Bce.

AHens i micAa cMepTi He IO/IUIIAE JIOTO YABU, a, MOXK/IUBO, i1 cep-
4. bo HayiTo BXXe mymeBHwmit ii 06pa3 y moemi «benpoBchKuin» (1841),
MJCaHI Yepe3 JBa pOKM:

«CaMm 3HaB OfIHY — i 3rajjKa Ta cTpallHa, / bo Bipu sammaye B Tysi
6maropopHiii, / Tak maxomjamu Bisina Bona, / Tak npomenmnace... Co-
HAYHO cborofHi / Ha cepii, xo4 i miBHiY npomuHa, / MoB y nuiie AnB-
miocst st [ocrionne! / He 6ititecs, 6mo3HipcTBa B 1jiM HeMa, / o yacTka
Bora Bxe BoHa caMa...» [12, c. 249].

3aiMBIIAYNCh CbOTONHI, «MOB y /uiie [ocmogHe», B TOHKOLII 1€l
POMaHTUYHOI, CYMHOI i 3araIKOBOI iCTOPiI, M ACKpaBillle Ta ITOBHillIe
rmo6aunmo i camoro CroBaibKoro.

BuCHOBKM Ji IpakTH4He 3aCTOCYBaHHA. SIK 6aunMo, «yMaHIIi»
3a/IMIIM/IM BarOMuMii cif y >kutTi i TBopyocTi I0niyma CroBanbkoro,
3MII[HMBIIM TaKUM YVMHOM 3B A3KM HO/IbCHKOI Ta YKPaiHCBHKOI /iTepa-
Typ, 30araruBimy ii kinbkoMma TBopamu Iloera, a came moemaMu mmpo
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KoniiBumny («Cpibuuii con Canomei» i « beHbOBCbKIII», B KOTPOMY €
i1 06pa3 «yMaHKM» AjekcaHzipyt MOIIEeHCHKOI) — 3aBJAKM «yMaHCBKIl
tpiiti» (b. 3anecekuii, C. Tommucpkuii, M. IpaboBcpkmit) i — mpe-
KPacHUMM COHeTaMM IIPO KOXaHH:A. Takox Hallla po3Bifka MOXe CTa-
TI B IIPUTOA1 MaiiOy THIM JOCTifHMKaM Lii€l TeMu.
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